G

TWF/41/28
UPOV ORIGINAL: englisch

DATUM: 25. August 2010

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN
GENF

TECHNISCHE ARBEITSGRUPPE FUR OBSTARTEN

Einundvierzigste Tagung

Cuernavaca, Bundesstat Morelos, Mexiko
27. September bis 1. Oktober 2010

VORSCHLAG FUR EINE TEILUBERARBEITUNG DER PRUFUNGSRICHTLINIEN
FUR MANDARINE (CITRUS L. - GRUPPE 1)

erstellt von einem Sachverstéandigen aus Spanien

HINTERGRUND

1. Auf ihrer vierzigsten Tagung vom 21. bis 25. September 2009 in Angers, Frankreich,
prifte die Technische Arbeitsgruppe fiir Obstarten (TWF) einen Vorschlag fiir eine
Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Mandarine (Citrus L. - Gruppe 1)
(Dokument TG/201/1).

2. Die Untergruppe fiir die Priifungsrichtlinien fiir ~ Mandarine  priifte
Dokument TWF/40/15 sowie ein auf der Tagung gehaltenes Referat, von dem eine Abschrift
als Dokument TWEF/40/15 Add. wiedergegeben ist (vergleiche
http://www.upov.int/restrict/en/twf/index_twf40.html). Um allen beteiligten Sachverstandigen
zusdtzlich Zeit fiir die Priifung der Teiliiberarbeitung zu geben, wurde vereinbart, den
Vorschlag an die TWF fiir eine Billigung auf dem Schriftweg zu verbreiten. Es wurde
vereinbart, dal der Vorschlag auch die Erlauterung fiir das neue Merkmal, wie in Kapitel 8
dargelegt, enthalten sollte. Ferner wurde vereinbart, da3 die Teiliiberarbeitung, sofern keine
Bemerkungen eingehen sollten, dem Technischen AusschuBl zur Annahme im Jahr 2010
vorgelegt werden sollte (vergleiche Dokument TWF/40/17 ,,Report®, Absitze 49 und 50).
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3.  Auf obiger Grundlage wurde am 30. November 2009 das Rundschreiben E-1143
versandt, das die vorgeschlagene Teiliiberarbeitung in bezug auf eine Anderung der
Ausprigungsstufe fiir Merkmal 25 ,,Anthere: keimfdhige Pollen* sowie die Aufnahme eines
neuen Merkmals ,,Frucht: Anzahl Samen (kontrollierte manuelle Fremdbefruchtung)* enthielt.
Es wurde auBerdem angemerkt, daB die Anderungen der Priifungsrichtlinien fiir Mandarine
im Zuge einer Teiliiberarbeitung dieser Priifungsrichtlinien in die Allgemeine
Merkmalstabelle aufgenommen werden miifiten, die in der Anlage folgender Dokumente
enthalten ist: TG/83/4, TG/201/1, TG/202/1, TG/203/1 und TG/204/1.

4. Der in Rundschreiben E-1143 dargelegte Vorschlag ist in Anlage I dieses Dokuments
wiedergegeben.

5. In Beantwortung des Rundschreibens E-1143 gingen Bemerkungen aus Australien,
Marokko und von der Internationalen Gemeinschaft der Ziichter vegetativ vermehrbarer Zier-
und Obstpflanzen (CIOPORA) ein. Abschriften dieser Antworten sind in den Anlagen II, II1
und IV dieses Dokuments wiedergegeben.

6. In bezug auf die Bemerkungen der CIOPORA wurde von der Vorsitzenden der TWF,
Frau Bronislava Batorova, und Herrn Peter Button, Technischer Direktor der UPOV, eine
Antwort an Herrn Krieger gesandt, in der ausgefiihrt wurde, daB3 die Grundlage fiir die
Priifung von Merkmalen in den Priifungsrichtlinien in Dokument TG/1/3 , Allgemeine
Einfiihrung zur Priifung auf Unterscheidbarkeit, Homogenitit und Bestdndigkeit und zur
Erarbeitung harmonisierter Beschreibungen von neuen Pflanzensorten (Allgemeine
Einfiihrung), Kapitel 4.2 ,, Auswahl von Merkmalen“ und Kapitel 4.8, Tabelle
»dtandardmerkmale fiir Prifungsrichtlinien” erldutert ist. Zudem wurde die CIOPORA
dariiber unterrichtet, dafl ihre Bedenken im Hinblick auf die Priifung der Unterscheidbarkeit
an den Technischen Ausschufl (TC) weitergeleitet wiirden, damit sie auf dessen
sechsundvierzigster Tagung vom 22. bis 24. Mérz 2010 gepriift werden. Anlage V dieses
Dokuments enthélt eine Abschrift der an CIOPORA gesandten Antwort.

7. Der Technische Ausschufl vereinbarte auf seiner sechsundvierzigsten Tagung vom
22.bis 24. Mirz in Genf folgendes (vergleiche Dokument TC/46/15 ,Bericht iiber die
EntschlieBungen®):

»9. Der TC nahm die Bemerkungen der Internationalen Gemeinschaft der Ziichter
vegetativ vermehrbarer Zier- und Obstpflanzen (CIOPORA) betreffend die Verwendung
von Merkmalen zur Priifung der Unterscheidbarkeit zur Kenntnis, wie in Dokument
TC/46/3 Absitze 7 bis 13 wiedergegeben. Der TC befiirwortete die vom Verbandsbiiro
gelieferten Erklarungen an CIOPORA, wie in Dokument TC/43/3 Absatz 14 dargelegt,
und erinnerte daran, dal CIOPORA eingeladen sei, an den Technischen Arbeitsgruppen
und dem Technischen Ausschuf3 teilzunehmen, um weitere Erlduterungen zur
Grundlage der Auswahl der Merkmale, die in die Priifungsrichtlinien aufgenommen
werden, zu erhalten. Es wurde vereinbart, dal die Annahme der Priifungsrichtlinien fiir
Mandarine nicht aufgrund der Bemerkungen von CIOPORA aufgeschoben werden
sollte.

10. Der TC nahm zur Kenntnis, daBl in bezug auf eine Teilliberarbeitung der
Priifungsrichtlinien fiir Mandarine (Citrus L. - Gruppe 1), wie in Rundschreiben E-1145
vom 30. November 2009 dargelegt, auBer den Bemerkungen von CIOPORA wichtige
Bemerkungen von Australien und Marokko eingegangen seien. Auf der Grundlage
dieser wichtigen Bemerkungen habe der Fiihrende Sachverstindige, Herr Chomé Fuster
(Spanien), beschlossen, daBl es angebracht wire, daB die Teiliiberarbeitung der
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Priifungsrichtlinien fiir Mandarine weiter von der TWF auf ihrer einundvierzigsten
Tagung vom 27. September bis 1. Oktober 2010 in Cuernavaca, Morelos State, Mexiko,
gepriift werde.”

8.  Aufgrund der Erorterungen im TC wurde das Rundschreiben E-1187 vom
12. Februar 2010 an die TWF verbreitet, mit der Erkldrung: ,,Auf der Grundlage dieser
wichtigen Bemerkungen habe der Fithrende Sachverstindige, Herr Chomé Fuster (Spanien),
beschlossen, dal3 es angebracht wiére, da3 die Teiliiberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir
Mandarine weiter von der TWF auf ihrer einundvierzigsten Tagung vom 27. September bis
1. Oktober 2010 in Cuernavaca, Bundesstaat Morelos, Mexiko, gepriift werde.”

9. In bezug auf die Bemerkungen aus Marokko betreffend das neue Merkmal ,,Frucht:
Anzahl Samen (kontrollierte manuelle Fremdbefruchtung)“ (vergleiche Anlage III dieses
Dokuments), wurden Informationen von Sachverstindigen des Instituto Valenciano de
Investigaciones Agrarias (IVIA) und der Unidad de Examen Técnico de Identificacion
Varietal (UETIV) angegeben. Anlage VI dieses Dokuments enthdlt eine Abschrift dieser
Informationen. Thre Anleitung kann wie folgt zusammengefal3t werden:

Anmerkung 1: Ausprigung hingt von der Herkunft des Pollens ab
(Vithanage (1991), Nadori et al (1996). usw.)

Von IVIA und UETIV angegebene Erlauterung: Bei der Methode flr die
Bestimmung der Fruchtbarkeit der Eizelle, die wir bei der kontrollierten
Fremdbefruchtung anwenden, muR fur alle untersuchten Sorten dieselbe
Bestauber-Sorte verwendet werden. Die Bestauber-Sorte ist eine Sorte, die eine
gute Pollenproduktion aufweist. Ein Beispiel ist die Sorte ‘Fortune’, aber es
konnten auch andere Sorten, wie z.B. ‘Ellendale’, ‘Nadorcott’, ‘Mandarino
Comun’ usw. verwendet werden. Die Erfassung wird an der Kandidatensorte
und einer Vergleichssorte vorgenommen, weshalb die von Nadori et al (1996)
angeflhrte Variabilitatsquelle ausgeschaltet ist.

Anmerkung 2: Ausprigung hingt von den agroklimatischen Bedingungen ab
(Nadori et al (1996))

Von IVIA und UETIV angegebene Erlauterung: Alle Kandidaten- und
Vergleichssorten werden in derselben Parzelle angebaut. Solch ein Ansatz ist ein
allgemein 0bliches Vorgehen in bezug auf potentielle Abweichung aufgrund
unterschiedlicher agroklimatischer Bedingungen.

Anmerkung 3: Ausprigung hingt von der Beschaffenheit der zu bestdubenden
Sorte ab., z.B. Lebensdauer der FEizelle, Kompatibilitit usw. (Mesejo et Al
(2007), Pardo et al (2007))

Von IVIA und UETIV angegebene Erlauterung: Es wurde bestatigt, daR die
Auspragung der kontrollierten manuellen Fremdbefruchtung von der
befruchteten Sorte beeinflult wird, weshalb es sich um ein geeignetes
DUS-Merkmal handelt.
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VORSCHLAG

10. Aufgrund obiger Informationen und unter Beriicksichtigung der Bemerkungen
Australiens und Marokkos ist in Anlage VII dieses Dokument ein iiberarbeiteter Vorschlag
fiir eine Teilliberarbeitung der Priifungsrichtlinien fiir Mandarine dargelegt.

[Anlagen folgen]



Proposal for a partial revision of the Test Guidelines for Mandarin (Citrus Group 1)

Table of Characteristics/Tableau des caractéres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres

TWEF/41/28

Anlage |

[copy of proposal in Annex to Circular E-1143]

(document TG/201/1)

prepared by an expert from Spain

Characteristic 25

Current wording

25. Anther: viable Anthére: pollen Anthere: keim- Antera: polen  Example Varieties Note/
pollen viable féahiger Pollen  viable Exemples Nota
Beispielssorten
Variedades ejemplo

QL (b) absent absent fehlend ausente Owari (SAT) 1

[239] present présent vorhanden presente 9

Proposed new wording

25. Anther: viable Anthere: pollen Anthere: keim- Antera: polen  Example Varieties Note/
pollen viable fahiger Pollen  viable Exemples Nota
Beispielssorten
Variedades ejemplo

ON (b) absent or very  absent ou tres fehlend oder sehr ausente o muy  Owari (SAT) 1
low faible gering bajo
low faible gering bajo 3
medium moyen mittel medio Marisol (CLE) 5
high éleve hoch alto 7

[239] very high tres élevé sehr hoch muy alto Fortune (HMA) 9

Proposed New Characteristic (after characteristic 98)

NEW Fruit: number Fruit: nombre de Frucht: Anzahl Fruto: nUmero  Example Varieties  Note/
of seeds pépins (allogamie Samen de semillas Exemples Nota
(controlled manuelle (manuelle (alégama manual Beispielssorten

(+) manual cross-  controlée) kontrollierte  controlada) Variedades ejemplo
pollination) Fremdbe-

fruchtung)

ON (c) absent or very  absents ou trés fehlend oder ausentes o muy  Nulessin (CLE) 1
few peu nombreux sehr gering bajo
few peu nombreux gering bajo 3
medium moyen mittel medio Marisol (CLE) 5
many nombreux grof} alto 7
very many trés nombreux sehr grof muy alto Clemenules (CLE) 9
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8.2 Explanations for individual characteristics

Ad. NEW Fruit: number of seeds (controlled manual cross-pollination)

Method: 10 flowers should be observed on each tree. The 10 flowers should be
protected from pollination by use of an individual mesh on each flower. Manual cross-
pollination of the 10 flowers should be done with pollen from a variety with a high
fertilization capability, such as ‘Fortune’.

Observation: The number of seeds should be counted in each of the fruits.

Partial revision of Annex to documents TG/83/4, TG/201/1, TG/202/1, TG/203/1 and
TG/204/1

The changes to the Test Guidelines for Mandarin would also be reflected in the overall Table
of Characteristics included in the Annex to documents TG/83/4 (Trifoliate Orange (Poncirus)
(Citrus L. - Group 5)), TG/201/1, TG/202/1 (Oranges (Citrus L. - Group 2)), TG/203/1
(Lemons and Limes (Citrus L. - Group 3)) and TG/204/1 (Grapefruit and Pummelo (Citrus L.
- Group 4)) by means of a partial revision to those Test Guidelines.

[Anlage II folgt]
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Anlage 11
From: Mik.Hulse@ipaustralia.gov.au
Sent: jeudi, 17. décembre 2008 04:30
Ta: mail, Upowv
Ce: Doug. Waterhouse@ipaustralia.gov.au
Subject: Re: E-1143: Test Guidelines for Mandarin {Citrus Group 1) Proposal for a Partial Revision
[SEC=UMCLASSIFIED]

Attachments: E_1143_Mandarin.pdf; disclaimer.

Dear Peter

| have consulted with the relevant crop experts and there is no substantial objection to the proposed partial
revision. Generally it is considered that these changes are useful and will assist in the DUS testing of new
Mandarin varieties. There are, howewver, some comments on additional information that may also be
considered for inclusion o provide further guidance for the DUS examiner. It is also noted that the these

characteristics should remain unasterisked.

Characteristic 25
In the meeting in Angers there was some discussion on a method of determining pollen viability. This
involved placing suitable anthers in a petri dish under controlled conditions of temperature and relative

humidity before recording germinated pollen under a microscope.

Proposal: To provide guidance, perhaps the method and cbservation should be included in Chapter 8.2
similar to the method and observation proposed for determining the number of seeds. In addition, an
indication of the percentage range for the states of expression could be included in Chapter 8.2, For example
ab=ent or very low may be 0 fo 10%, medium 50-600% and very high »25%_ (see GN18(4)in TGP 7/1).
These ranges are only indicative and could be changed.

New Characteristic Fruit: number of seeds

The number of seeds will depend on the pollinator. If "Fortune' is used then the example varnieties may be a
useful indicator of the state of expression. However, in many cases it will not be possible fo use 'Forfune”.
Consequently, in Chapter 8.2, inclusion of the range of seed counts for each state of expression would be

useful.

Proposal: In chapter 8.2 after "Obsersation: The number of seeds should be counted in each of the fruits” an
indication of the range of counts for each of the states of expression should be included. For example absent
ar wery low may be 0o 2, medium 5 to 7 and very high =20, (see GMN18(4) in TGP 7/1). These ranges are

only indicative and could be changed.

| will be on leave from foday wntil 4th Janwary.
Best wishes for Christmas and the Mew Year.
Kind regards

Mile

Nik Hulse

“Samar examiner, Flant Breeders Rights Ofice 1P Ausirala
Tel 02 6263 7982 Fax 02 G263 7909

[Anlage III folgt]
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Rorpawma dis Maror

N° 444 ONSSA/DCTP/CSP/BY Rabat,le () 4 FEV 2010

Objet : Projet d’umendement des Principes directeurs d’examen pour e let’rld’aﬁujg

I'aisant suite 4 nos courriers échangés en date du 15 octobre 2009 et 04 novembre
2009 ct relatifs au projet de modification particlle des Principes directeurs d’examen pour le ‘
Mandarinicr, proposé par ’Espagne et examind lors de la réunion du Groupe Technique de i
Travail des espéces fruiticres qui s’est tenue & Angers du 21 au 25 septembre 2009 (document |
TXF/40/15), j*ai ’honmeur de vous faire parvenir ci-joint une note qui relate les arguments '
scicntifiques et techniques qui appuicnt I'objection du Maroc quant 2 ’adoption dc tclles ‘
modifications. La note susvisée, démontre que ces modifications ne sont ni pertinentes ni
nécessaires pour distinguer entre deux variétés de Mandarinier. |

Lin outre, je vous saurais gré dc bicn vouloir transmettre la position du Maroc ainsi que |
la note jointe aux membres du Groupe Technique de Travail des espéces [ruitiéres ainsi
qu’aux membres et observateurs du Comité Technique, |

Veuillez agréer, Monsicur lc Secrétaire (Général, I’cxpression de mes salutations ‘
distinguécs. |

MONSIEUR LE SECRETAIRE GENERAL
DE L’UNION POUR LA PROTECTION
DES OBTENTIONS YEGETALES

Ly Direcleur Gégdnh) de | Office
Mational da Sadudird Baniteire
—a2s Produiis hiirhentaires

Hamid BE ZOU

agitacll alaiioll gl Aol pibagll izl
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NOTE

RELATIVE AU PROJET DE MODIFICATION DES PRINCIPES
DIRECTEURS D’EXAMEN POUR LE MANDARINIER

Dans la version d’origine (Ch4.2 : Choix des caractéres, Principes directeurs UPOV
pour le mandarinier), le caractére 25 "Anthéres : pollen viable”, est noté par deux dtats
d’expression ; "abscnt ou présent”. La subdivision de la notation de ce caractére en
différents degrés (trés faible, faible, moyen, ¢levé ct trés €levé), telle qu'elle est
rapportée dans le document TWEF/40/15, reste valable ct répond toujours aux exigences
des principes directeurs d’examen (Document TG/1/3 "Introduction générale 2
IPexamen de la distinction, de [’homogénéité et la stabilité des descriptions des
obtentions végétales”, Chapitre 4.2 "Choix des caractéres”). En effet, dans scs
dilTérents niveaux d’expression, ce caractére est entiérement lié a la vari¢t¢ concernce.

Pour ce qui est du nombre de pépins issus d’une allopollinisation, celui-ci par contre
peut varicr sclon I’origine du pollen ainsi que la variété qui regoit le pollen. Ce constat
est rapporté dans plusicurs travaux scientifiques anciens et récents (Dc Lange ct al.,
1974; Burger 1985; Vithanage 1991; Burdette 1993; Futch and Jackson 2003; Kahn et
Chao 2004 ; Chao 2005; Mesejo et al. 2007 ; Papadakis ct al. 2009 ; Schneider et al.,
2009). Ainsi, Vithanage (1991) a étudié I"elTet de I’origine du pollen sur le nombre de
pépins produits par la variélé mandarine ‘Ellendalc’, cn utilisant comme parents
pollinisateurs les mandariniers ‘Imperial’, *Siiverhili’ satsuma, ‘Emperor’, ‘Dancy’, el
‘Murcotl” et I"oranger “Valencia’, L'auteur a montré que le nombre de pépins produits
par la variété ‘Ellendale’ varic significativement selon le parent ulilisé. En effet, le
pollen des variétés “Murcott’ et ‘Emperor’ a induit la formation d’un nombre élevé de
pépins, par contre, celui de la variété ‘Imperial’ a engendré le nombre le plus bas de
pépins.

Par ailleurs, une étude réalisée au Maroc pour évalucr le risque d’inter pollinisation
entre diverses variétés de mandariniers a montré que le nombre de pépins dans les
fruits d’une variété donnée differc sclon Jes variétés pollinisatrices. Aussi, pour unc
méme variété, lc nombre de pépins dans les {tuits produits par des fleurs castrées et
pollinisées manuellement varie selon les sites ct donc les conditions agro-climatiques
du verger (Nadori el al., 1996).

agilasll olazioll dasl taau.au,;il:gllmﬁ,l,* i
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Les raisons de ces différences sont multiples et comprennent entre autre : la période et
durée de réceptivité des stigmates, la qualité du pollen ct la vitesse et degré de
croissance du tube pollinique et sa durée de vie, et la longévité des ovules (Mesejo et
al. 2007).

1l ressort de ces travaux que le nombre dc pépins produits par fruil issus de I'allo
pollinisation n’est pas un caractére spécifique pour caraciériser unc variété donnée.
L’instabilité de cc critére le rend non fiable et inefficace pour distinguer entrc
différentes variétés. Donc, il ne pourra pas étre pris en comptc dans les descripteurs de
[’UPOV pour la description ct la distinction des vari¢tés du groupe du mandari nie.rq\ ‘
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ANLAGE IV

Communavté Internationale des Obtenteurs de Plantes
Ormementales et fruitieres de Reproduction Asexuée

Via e-mail

INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF
MEW VARIETIES OF PLANTS (UPOV)

Technical Working Party for Fruit Crops (TWF)

34, chemin des Colombeties
CH-1211 Genéve 20

Switzerland

f}r“Jrﬁ
)45

CIOPORA

Administrative Office
Gansemarkt 45
20354 Hamburg
Germany

Phone: +40 40 555 83 702
Faxc  +40 40 555 63 703
E-mait jnipdiciogorg o
Internet www ciopora org

Hamburg, 04 January 2010

E-1143: Test Guidelines for Mandarin (Citrus Group 1): Proposal for a Partial
Revision

Dear members of the TWF,

Making reference to the E-mail of 30 November 2009 and the before mentioned proposal
CIGFGRA aska tu DDEIIHZI'IE the demsuun tcl uut l‘cl'wan:l the uartuﬂl rewam to the Techrucal

CIOPORA was not yet able fo finally evaluate the justification of the pariial revision of the
TGER201/1. Howewver, members in parlicular have expressed concern that the proposed
change could lead to too amall minimum distances between varieties, which would make the
exclusive right of the title holder of the first vanety worthless.

Against the background of the potentially significant negative consequences of a change in
the test guideline CIOPORA is of the opinion that the proposed revision should be studied
further.

Respectfully yours,

CIOPORA
..-""I'-‘-"-"r

o L
5 L
(<
Dr. Edgar Krieger
Secretary General

[Anlage V folgt]
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ANLAGE V

From: mail, Upov

Sent: jeudi, 4. février 2010 12:10

To: 'edgar.krieger@ciopora.org’

Cc: 'chris.barnaby@pvr.govt.nz'; Button, Peter; 'bronislava.batorova@uksup.sk'

Subject: RE: AW: E-1143: Test Guidelines for Mandarin (Citrus Group 1): Proposal for a Partial Revision

CIOPORA February 4, 2010

Dr. Edgar Krieger

Executive Secretary

CIOPORA

Diisternstrassc 3

20355 Hamburg

Germany

e-mail: edgar.krieger(@ciopora.org

cc: Chris Barnaby (Chairman of the Technical Committee)
Email: chris.barnaby@pvr.govt.nz

Dear Dr. Krieger,

Thank you for your e-mail of January 4, 2010, concerning circular E-1143 “Test Guidelines for Mandarin (Citrus
Group 1): Proposal for a Partial Revision™.

The Office of the Union received comments from Australia and CIOPORA concering circular E-1143. Copies of
those comments will be circulated to the Technical Working Party for Fruit Crops (TWF) together with an
amended proposal conceming a partial revision of the Test Guidelines for Mandarin (Citrus Group 1), for
agreement by the TWF by correspondence.

With regard to vour comment that the proposed change to the Test Guidelines for Mandarin could lead to too small
minimum distances between varieties, it is recalled that the basis for considering characteristics for inclusion in the
Test Guidelines are set out in document TG/1/3 “General Introduction to the Examination of Distinctness,
Uniformity and Stability and the Development of Harmonized Descriptions of New Varieties of Plants™ (General
Introduction), Chapter 4.2 and Chapter 4.8 as follows:

“4.2 Selection of Characteristics

4.2.1 The basic requirements that a characteristic should fulfill before it is used for DUS testing or producing
a variety description are that its expression:

“(a) results from a given genotype or combination of genotypes

(this requirement is specified in Article 1(vi) of the 1991 Act of the UPOV Convention but is a basic
requirement in all cases);

“(b) is sufficiently consistent and repeatable in a particular environment;

“(¢) exhibits sufficient variation between varieties to be able to establish distinciness:

“(d) is capable of precise definition and recognition

(this requirement is specified in Article 6 of the 1961/1972 and 1978 Acts of the UPOV Convention,
but is a basic requirement in all cases);

“(e) allows uniformity requirements to be fulfilled;

“(1) allows stability requirements to be fulfilled, meaning that it produces consistent and repeatable
results after repeated propagation or, where appropriate, at the end of each eycle of propagation.
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4.2.2 It should be noted that there is no requirement for a characteristic to have any intrinsic commercial value
or merit. However, if a characteristic that is of commercial value or merit satisfies all the criteria for inclusion
it may be considered in the normal way.

“4.2.3 For inclusion in the Test Guidelines, further criteria are set out in section 4.8, ‘Functional
Categorization of Characteristics” and in document TGP/7, “Development of Test Guidelines.”” The
characteristics included in the individual Test Guidelines are not necessarily exhaustive and may be expanded
with additional characteristics if that proves to be useful and the characteristics meet the conditions set out
above.”

“4.8 Functional Categorization of Characteristics

“The following table categorizes the way in which characteristics can be used in the examination
and the appropriate criteria.

“TABLE. FUNCTIONAL CATEGORIES OF CHARACTERISTICS

Type Function Criteria
“Standard Test 1. Characteristics that are accepted by | 1. Must satisfy the criteria for use of any
Guidelines UPOYV for examination of DUS and from | characteristic for DUS as set out in Chapter 4,
Characteristic which members of the Union can select | section 4.2.
those suitable for their particular | 2 Must have been used to develop a variety
circumstances. description by at least one member of the Union.

3. Where there is a long list of such
characteristics and, where considered appropriate,
there may be an indication of the extent of use of
each characteristic.

[T

CIOPORA’s general concerns regarding minimum distances between varieties will be reported to the Technical
Committee (TC) at its forty-sixth session, to be held in Geneva from March 22 to 24, 2010, within document
TC/46/3 “Matter arising from the Technical Working Parties”, for consideration under agenda item 5 of the TC
agenda. In addition to your comments on the partial revision of the Test Guidelines for Mandarin, CIOPORA’s
comments on worries with regard to minimum distances in the “Exercise on Color”, considered by the Technical
Working Party for Ornamental Plants and Forest Trees (TWQ) at its forty-second session, held in Angers, France,
from September 14 to 18, 2009 (see document TWO/42/13, Annex VII, pages 3 and 4 and main document
“Summary of the Comments™, paragraph 9) will also be reported in document TC/46/3.

Yours sincerely,
Bronislava Batorova, Chairperson of the Technical Working Party for Fruit Crops

Peter Button
Technical Director

[Anlage VI folgt]
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Information provided by experts from instituto valenciano de investigaciones agrarias (IVIA)
and Unidad de Examen Técnico de Identificacion Varietal (UETIV)

o n UETIV
' Unidad de Examen Técnico
I V I «~ de Identificacion Varietal
Ctra. Moncada-Naquera Km 4,5.
instituto valenciano 46113 Moncada, Valencia, Espafia.
: : : : Tel. 96 342 40 00
de investigaciones agrarias Fax. 96 342 40 01

REFERENTE A LA REVISION PARCIAL DEL TEST GUIDE LINE PARA
MANDARINOS, GROUP 1 OF CITRUS , UPOV TG 201/1

En respuesta a la carta remitida por Hamid Benazzou manifestamos lo siguiente:

Lo que se pretende con el caracter “fruto: numero de semillas” es determinar la
capacidad de una variedad para producir semillas cuando es polinizada por otra variedad que
presenta una alta fertilidad del polen.

Antecedentes

Tal y como se ha descrito en los diferentes estudios realizados hasta el momento, el
nimero de semillas que presenta una variedad en polinizacion cruzada depende
principalmente de la variedad receptora del polen (Mesejo et al. 2007), lo que nos indica que
entre las variedades receptoras de polen hay diferencias en la capacidad de producir semillas
que se pueden evaluar.

Ademas de la variedad receptora del polen, el niimero de semillas que produce un
fruto en polinizacién cruzada depende también del origen del polen, tal y como describe
Vithanage (1991), por lo que para evitar esta variabilidad utilizamos polen de la misma
variedad (por ejemplo: Fortune, Ellendale, Nadorcott y Mandarino comun) tanto para la
variedad de referencia como para la variedad candidata, haciendo la polinizacion
manualmente. De esta manera se elimina la variabilidad sugerida por Nadori et al. (1996) y
que es debida al polinizador.

Dado que, tal y como describe Nadori et al. (1996), las condiciones agroclimaticas
influyen en el nimero de semillas, nosotros proponemos que tanto la variedad de referencia
como la candidata estén en la misma parcela de ensayo.

Por otro lado, en los estudios realizados por Pardo et al. (2007) y Mesejo et al. (2007)
se observa que al utilizar polen con un alto porcentaje de germinacion la capacidad de
producir semillas depende, tal y como se describe en su carta, de la variedad receptora del
polen, bien por la compatibilidad del tubo polinico y el estigma o de la longevidad de los
ovulos, lo cual es precisamente lo que se pretende evaluar con este caracter del nimero de
semillas.

Metodologia propuesta

A continuacion se describe detalladamente la metodologia de nuestra propuesta
mediante la cual se minimizan los inconvenientes que segin ustedes podrian surgir en la
realizacion del ensayo.

La polinizacion cruzada se lleva acabo depositando, con un pincel, polen con un
porcentaje de germinacidon superior al 50% (previa comprobacion mediante un cultivo de
polen) de la variedad polinizadora sobre el estigma de la variedad a polinizar. Esta operacion
se repite en 10 flores por cada uno de los cinco arboles disponibles para los examenes de DHE
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situados en una misma parcela de ensayo, y por tanto, bajo las mismas condiciones
agroglimaticas.

El polen de la variedad polinizadora se extrae de flores en el momento de méaximo
desarrollo de la flor, antes de que se produzca la dehiscencia de las anteras, y habiendo sido
seleccionadas en el estado fenoldgico de plena floracion. Las anteras se colocan en cajas Petri
e introducidas en un desecador que contiene gel de silice de 20 a 48 horas, hasta que las

anteras se abren. El desecador se mantiene en oscuridad y a temperatura ambiente (Pardo et
al. 2007).

Al llegar la maduracion del fruto, se cuentan las semillas en al menos 25 frutos.
Moncada, 15 de febrero de 2010

Fdo.
Dr. Vicent Cebolla

Director de la Unidad de Examen Técnico de Identificacion
Varietal

Instituto Valenciano de Investigaciones Agrarias
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ANLAGE VII

Vorschlag fir eine Teillberarbeitung der Prufungsrichtlinien fiir Mandarine

(Citrus L. - Gruppe 1) (Dokument TG/201/1)

7. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres

Merkmal 25

Derzeitiger Wortlaut

25. Anther: viable Anthére: pollen Anthere: keim- Antera: polen  Example Varieties Note/
pollen viable fahiger Pollen  viable Exemples Nota
Beispielssorten
Variedades ejemplo

QL (b) absent absent fehlend ausente Owari (SAT) 1

[239] present présent vorhanden presente 9

Vorgeschlagener neuer Wortlaut

25. Anther: viable Anthere: pollen Anthere: keim- Antera: polen  Example Varieties Note/
pollen viable fahiger Pollen  viable Exemples Nota
Beispielssorten
Variedades ejemplo

ON (b) absent or very  absent ou trés fehlend oder sehr ausente o muy ~ Owari (SAT) 1
low faible gering bajo
low faible gering bajo 3
medium moyen mittel medio Marisol (CLE) 5
high élevé hoch alto Murcott (HMA) 7

[239] very high trés élevé sehr hoch muy alto Fortune (HMA) 9

Vorgeschlagenes neues Merkmal (nach Merkmal 98)

NEW Fruit: number Fruit: nombre de Frucht: Anzahl Fruto: nimero  Example Varieties  Note/
of seeds pépins (allogamie Samen de semillas Exemples Nota
(controlled manuelle (manuelle (alégama manual Beispielssorten

(+) manual cross- contr6lée) kontrollierte  controlada) Variedades ejemplo
pollination) Fremdbe-

fruchtung)

ON (c) absent or very  absents ou trés fehlend oder ausentes o muy  Okitsu (SAT) 1
few peu nombreux sehr gering bajo
few peu nombreux gering bajo Nulessin (CLE) 3
medium moyen mittel medio Esbal (CLE) 5
many nombreux grof} alto Primosole (HMA) 7
very many trés nombreux sehr grof muy alto Clemenules (CLE) 9
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8.2 Erlduterungen zu einzelnen Merkmalen

Zu 25: Anthere: Prozentsatz keimfahiger Pollen

Methode: Pollen werden gesammelt, wenn die Bliitenbldtter beginnen, sich zu 6ffnen (jedoch
mit geschlossenen Antheren). Die Antheren werden in eine Petrischale und bei
Raumtemperatur 20 bis 48 Stunden lang bei Dunkelheit in einen Silicagel-Trockner gelegt.
Haben sich die Antheren geoffnet, so werden sie eine Stunde lang in einen 8° C warmen
Raum bei 70-80 % relativer Luftfeuchtigkeit gelegt. AnschlieBend werden die Pollen mit 2ml
BK Medium (Brewbaker und Kwack 1963) auf einen Mikroskop-Objekttrager gebiirstet.
SchlieBlich wird der Mikroskop-Objekttrager 20 Stunden lang in einem 24° C warmen Raum
bei 75 % relativer Luftfeuchtigkeit gelagert.

Der Prozentsatz der Pollenbefruchtung wird aus der durchschnittlichen Anzahl keimender
Pollenkorner errechnet, die mit einem binokularen Mikroskop bei 15-facher VergroBerung auf

2 verschiedenen Mikroskop-Objekttragern beobachtet werden kann.

(Brewbaker, J.L. und Kwack, B.H. 1963. The essential role of calcium ion in pollen
germination and pollen tube growth. Amer. Jour. Botany. 50: 859-865.)

Prozentuale Bereichsangaben fiir die Auspriagungsstufen:

Beispielsorten Note Bereich
Owari (SAT) 1 <7%
2 >7<14%
3 >14<21%
4 >21<28%
Marisol (CLE) 5 >28<35%
6 >35<45%
Murcott (HMA) 7 > 45 <55%
8 >55<65%
Fortune (HMA) 9 >65%

Zu NEW: Frucht: Anzahl Samen (kontrollierte manuelle Fremdbefruchtung)

Methode: An jedem Baum werden 10 Bliiten erfaflt. Die 10 Bliiten werden durch das
jeweilige Anbringen eines Netzes an jeder Bliite vor Fremdbefruchtung geschiitzt. Die
manuelle Fremdbefruchtung der 10 Bliiten erfolgt durch Pollen einer Sorte mit hoher
Befruchtungsfihigheit, wie etwa ‘Fortune’, ‘Ellendale’, ‘Nadorcott’, ‘Nova’ or ‘Common
mandarin (Willowleaf, Mediterranean)’.
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Auszdhlungsbereich fiir jede Auspriagungsstufe bei Verwendung des Bestidubers ‘Fortune’:

Beispielssorten Note Bereich
Okitsu (SAT) 1 <3
2 >3<6
Nulessin (CLE) 3 >6<9
4 >9<11
Esbal (CLE) 5 >11<15
6 >15<17
Primosole (HMA) 7 >17<20
8 >20<23
Clemenules (HMA) 9 >23

TeilUberarbeitung der Anlage der Dokumente TG/83/4, TG/201/1, TG/202/1, TG/203/1 und
TG/204/1

Die Anderungen an den Priifungsrichtlinien fiir Mandarine wiirden auch in die Allgemeine
Merkmalstabelle {ibernommen werden, die in der Anlage der Dokumente TG/83/4
(Dreibléattrige Orange (Poncirus) (Citrus L. - Gruppe 5)), TG/201/1, TG/202/1 (Orangen
(Citrus L. - Gruppe 2)), TG/203/1 (Zitronen und Limetten (Citrus L. - Gruppe 3)) und
TG/204/1 (Grapefruit und Pampelmuse (Citrus L. - Gruppe 4)) enthalten ist, und zwar mittels
einer Teilliberarbeitung dieser Priifungsrichtlinien.

[Ende der Anlage VII und des Dokuments]



